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Dear customer, we thank you for purchase of goods

®
el é % ; EE
at home

Functionality, design and conformity to the quality standards
guarantee to you reliability and convenience in use of this device.

@

Please read and comply with these original instructions prior to the
initial operation of your appliance and store them for later use
of subsequent owners.

The tongs are intended to care for any type of natural hair: thin,
normal, naturally curling, after permanent wave or tinted.
This appliance is designed for domestic use only.

Under condition of observance of user regulations and a special-
purpose designation, a parts of appliance do not contain unhealthy
substances.

Technical specifications
Model MR 252
Electrical supply:
Alternating current- AC;
Rated voltage 220-240V;
Rated frequency 50Hz;
Power consumption 55 W
Protective class Il
Protection class IPX0



Description of the appliance
Picture 1 (page 2)
1. Heated surfaces
2. Switch (ON /OFF)
3. Temperature control handle
4. Light indicator of operation
5. Handle
6. Mains cord with a plug
7. Tongs fixing knob

Safety instructions
When using your appliance, basic safety precautions should

always be followed,including the following:

SPECIAL INSTRUCTIONS

WARNING!

NEVER immerse the appliance, cable or plug in any liquid.

DO NOT allow water and moisture on the electrical parts of the
device.

NEVER touch the appliance with wet or damp hands.
Otherwise, there is a risk to get an electric shock!

- DO NOT let children or untrained persons use the appliance
without supervision.

- DO NOT leave the appliance unnecessarily plugged in. Always
disconnect the plug from the socket even if the device is not used,
because the proximity of water is potentially dangerous even when
the device is turned off with a switch.

- If the device is used in a bathroom, install a protection tripping
unit (residual current device (RCD) in the bathroom wiring as an




additional means of protection. The safety pulse should be

set to nominal leakage current not exceeding 30mA. Appeal

to specialized assembly organization for more detailed information.
- DO NOT use the power cord or the appliance in order to pull the
plug out of the socket.

- DO NOT leave the appliance exposed to the weather (rain, sun,
etc.).

- DO NOT leave the appliance without supervision when it is
connected to the power supply.

- Close supervision is necessary when the appliance is used near
children.

- Always use the appliance on a dry, level surface.

- Do not operate the appliance if damaged, after an appliance
malfunctions or it has been damaged in any manner, return to at
authorized service engineer for repair.

- In the interest of safety, regular periodic close checks should be
carried out on the supply cord to ensure no damage is evident.
Should there be any signs that the cord is damaged in the slightest
degree, the entire appliance should be returned be authorized
service engineer.

- Do not let the cord hang over the edge of a table or counter or
touch hot surfaces.

- This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

- Do not place or store appliance where it can fall or be pulled into a
bath or sink.



- Do not use while bathing or in a shower.
- Never drop or insert any object into any opening on this appliance.

ATTENTION!

Be careful because the heated surfaces become very hot during
operation.

Do not touch the heating elements to avoid burns, do not keep the
device near your temples. Let the device cool down after switching
off.

In case of failure to observe the above rules there arises a
danger of receiving burns!

- Hair sprays and fixers contain inflammable components. Do not
use them when the device is ON. Do not direct sprays of any kind or
water on the device.

- Dry your hair before using the device.

THIS APPLIANCE IS FOR HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT
USE THE APPLIANCE FOR ANYTHING OTHER THAN INTENDED
USE.

- Do not use it for commercial purpose.

Actions in extreme situations
- If your device has fallen into water or water has penetrated it,
immediately disconnect it from the mains without contacting the
device itself or the water.
- If there appears smoke, sparkling, strong smell of burning
isolation, immediately stop using the device, disconnect the device
from the mains and apply to the nearest service center.




Operation
Before startup
- Remove all wrap materials and stickers
- Make sure that all the parts of appliance don’t have damages.
- Unwind the power cord completely.
- Place the device on a flat dry heatproof surface.
- Connect the device to the mains.
The hair must be clean, dry and brushed.

ATTENTION! A small quantity of smoke or a specific smell may
appear after the first switching ON as the result of conservation
materials contact with heating element. This is a normal
phenomenon and it shall disappear after several minutes of
operation.

- Press fixing knob (7 /Fig.1) to make the tongs open.

- The required temperature is set with a temperature control handle.
Low temperature is preferable for thin or damaged hair, average
temperature — for normal and high temperature — for dense hair.
Mark «160» corresponds to minimal temperature; mark «230»
corresponds to maximal temperature.

- Place the switch (2/Fig. 2) to the position «ON». Light indicator (4/
Fig.1) will go red and the tongs will begin heating.

- By turning the temperature control handle clockwise you may

rise the temperature of the heated surfaces, by turning it counter
clockwise you may lower the temperature. The heating up takes
about 1 minute.

- When the set temperature is reached the light indicator becomes
green and the device is ready for operation.

- For setting hair, divide it into three parts: upper, middle and lower.
- Brush each forelock before straightening. Begin from the lower




part. When lower strands are completely straightened, proceed to
the next row in a circle.

- Take a strand of hair about 5 cm thick, press it strongly and pull
down from the roots to the ends. Keep the device with one hand
fixing the hair between the plates.

- Keep the plates together pulling the tongs down along the

whole length of hair from the roots to the ends with one smooth
movement. If the strand is not straightened enough repeat the
movement. Repeat it till the hair is quite straitened.

- The tongs must not contact the skin of the head. Do not contact
ears, neck and skin with the tongs. Keep the tongs by the handle
when using (5/Fig.1).

- Do not brush your hair immediately after straitening, wait till it
cools down.

- Having finished the straightening switch off the device (3/Fig.1),
by setting switch to the OFF position—the indicator will go out — and
disconnect it from the mains.

It is convenient to store the tongs in a folded (closed) position. Put
together the heated surfaces of the two parts of the tongs and press
the fixing button (7 /Fig.1).

ATTENTION! Continuous operation of the device during more than
20 minutes is not allowed.

Maintenance and care

WARNING!

- Before cleaning the appliance in any way, make sure that the
appliance plug is not connected to the socket.

- Always unplug from the plug socket and let it cool down
completely before cleaning.

- Never place it in water or any other liquid.
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- Wipe the housing first with a slight wet then with soft dry
cloth. Let it dry completely.

Storage
- Clean and dry appliance before storage.
- Keep the appliance in cool dry place, away from children and
persons with reduced mental or physical capabilities.

Environmental protection
Old appliances contain valuable materials that can be recycled.
Please arrange for the proper recycling of old appliances. Please
dispose your old appliances using appropriate collection systems.

Subject to technical modifications!
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Funkcjonalnos$c¢ i zgodnos¢ ze standardami jakosci gwarantujg wam
pewnos¢ i wygode urzytkowania.

Prosze, uwaznie przeczyta¢ ponizszg instrukcje i zachowac jg w
charakterze materiatu szkoleniowego, przez caly czas eksploatacji
produktu.

Urzadzenie przeznaczone jest do wszystkich rodzajow wioséw:
cienkich, normalnych, naturalnie kreconych.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego.

Przy zachowaniu zasad eksploatacji i docelowego przeznaczenia,
czesci urzadzenia nie wytwarzajg szkodliwych dla zdrowia
substancji:

Charakterystyka techniczna
Model: MR 252
Zasilanie: prad zmienny
Czestotliwos¢: 50Hz
Napiecie: 220-240V
Moc; 55W

Klasa ochrony przed spieciami ll;

Wykonanie korpusu zapobiegajace przedostawaniu sie wilgoci,
odpowiada klasie IPXO0;
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Konstrukcja urzadzenia
Rysunek 1 (strona 2)
. Powierzchnia grzewcza
. Przetacznik (ON/ OFF)
. Pokretto regulacji temperatury
. Kontrolka
. Uchwyt
. Przewdd zasilajgcy
. Przycisk blokady prostownicy

N O~ WN -

Srodki bezpieczenstwa
Szanowny uzytkowniku, zachowanie ogélnie przyjetych
przepiséw bezpieczenstwa i zasad przedstawionych w danej
instrukcji czyni wykorzystanie naszego produktu wyjatkowo
bezpiecznym.

UWAGA!

- Nie uzywaj urzgdzenia w miejscach, w ktérych jest mozliwe
przedostanie sie wody lub wilgoci na urzadzenie, do jego wnetrza,
badz istnieje niebezpieczenstwo zanurzenia sie urzadzenia w
wodzie (np.: baseny, tazienki, prysznice).

- Nie wolno zanurza¢ urzadzenia, jego przewodu zasilajgcego i
wtyczki w wodzie lub innych cieczach.

- Nie dotykaj urzgdzenia mokrymi rekami.

Przy nieprzestrzeganiu powyzszych zasad powstaje
niebezpieczenstwo porazenia pradem!

- Nigdy nie pozostawiaj wigczonego urzadzenia bez kontroli!

- Przed uzyciem urzadzenia upewnij sig, ze napiecie zasilania
wskazane na urzgdzeniu odpowiada napieciu sieci elektrycznej w
Twoim domu.
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- Zawsze odtgczaj urzadzenie od sieci jesli z niego nie
korzystasz.

- Wykorzystanie przedtuzaczy elektrycznych lub adapterow wtyczki
zasilania moze sta¢ sie przyczyng uszkodzenia urzadzenia lub
powstania pozaru.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do wykorzystania przez dzieci i
ludzi z ograniczonymi fizycznymi lub umystowymi mozliwosciami.

- Przy wykorzystaniu urzgdzenia przez dzieci, niezbedna jest stata
kontrola dorostych.

- Nie pozwalaj aby dzieci bawity sie¢ opakowaniem produktu.

- Nie uzywaj urzgdzenia na zewnatrz.

- Nie uzywaj akcesoriow nie zawartych w zestawie.

- Nigdy nie korzystaj z urzadzenia, jezeli uszkodzony jest przewod
zasilajgcy lub wtyczka, jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo oraz,
jezeli urzgdzenie jest uszkodzone lub wpadfo do wody.

- Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, zwr6¢ sie do sprzedawcy.
- Nie uzywaj uszkodzonych akcesoriow.

- Zabronione jest wylgczenie urzgdzenia ciagnac za przewdd
zasilajacy.

- Nie dopuszczaj aby przewdd zasilajgcy dotykat do goracych
powierzchni, nagrzanych i ostrych powierzchni.

- Nie rzucaj urzgdzeniem.

- Lakiery i spray do wloséw zawieraja sktadniki tatwopalne. Nie
nalezy ich uzywa¢, podczas pracy urzgdzenia. Nie rozpylaj
tatwopalnych substancji w kierunku urzgdzenia.

- Przed korzystaniem z urzadzenia, osusz wstepnie wiosy za
pomoca recznika.

UWAGA!
Podczas uzywania urzadzenia zachowaj szczegding ostroznosc¢
poniewaz elementy robocze(grzejne) prostownicy nagrzewajg sie
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do bardzo wysokiej temperatury.

Aby unikngé poparzenia nie nalezy dotyka¢ elementow
roboczych(grzejnych) prostownicy, nie trzymaj urzgdzenia w poblizu
skroni.

Przy nieprzestrzeganiu wyzej wymienionych zasad istnieje
ryzyko POPAZENIA!

Dziatanie w ekstremalnych sytuacjach:
- Jezeli urzadzenie wpadto do wody, natychmiast, wyjmij wtyczke z
rozetki, nie dotykajac urzadzenia lub wody do ktérej wpadio.
- W przypadku pojawienia si¢ dymu, iskrzenia, silnego zapachu
przypalonej izolacji, natychmiast przestan uzywaé urzadzenie,
wyjmij wtyczke z rozetki i zwrd¢ sie sprzedawcy.

Korzystanie z urzadzenia
-Przed Pierwszym uzyciem wyjmij urzgdzenie z opakowania,
upewnij sie, ze wszystkie elementy urzgdzenia nie sg uszkodzone.
- Rozwin catkowicie przewdd zasilajacy.
-Urzadzenie odktadaj zawsze na suche, ptaskie i zaroodporne
powierzchnie.
-Podtgcz urzgdzenie do sieci elektrycznej.
Przed prostowaniem wiosy powinny by¢ czyste, suche i
rozczesane.

UWAGA'!

Podczas pierwszego uzycia moze pojawi¢ sie troche dymu lub
specyficzny zapach spowodowany materiatami ochronnymi
pozostatymi na elemencie grzejnym. Jest to normalne zjawisko,
ktore zniknie po kilku minutach pracy.

- Nacisnij przycisk blokady (7 /Rys.1), aby otworzy¢ prostownice.
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- Wybierz odpowiednig temperature pokrettem termostatu.
Cienkie lub zniszczone wiosy korzystnie z niskiej
temperatury, Srednia temperatura wtosy normalne i wysokiej dla
mocnych wlosow.

Znak «160» odpowiada minimalnej temperatury, znak «230»
maksimum

Przetgcz wiacznik (2 / Rys. 2) do pozycji «ON». Lampka kontrolna
(4 / Rys.1) zaswieci sie na czerwono, prostownica rozpoczyna
prace.

Obracajac pokretto zgodnie ze wskazéwkami podnosimy
temperature przekrecajgc w odwrotng obnizamy .

- Po Osiggnieciu ustawionej temperatury, dioda $wieci sie na
zielono, urzadzenie jest gotowe do pracy.

- Aby utatwi¢ prostowanie, podziel wtosy na trzy sekcje: gorny,
Srodkowy i dolny.

- Przed prostowaniem przeczesz kazdy kosmyk wioséw. Prostuj
wiosy zaczynajgc od dolnych czesci i kazdy kosmyk od cebulek do
koncowek.

- Trzymaj urzadzenie jedna reka, trzymajgc wiosy mocno miedzy
ptytkami.

- Prostej wiosy w kierunku od cebulek do koncowek jednostajnym
ruchem. Powtarzaj te czynno$¢ do uzyskania oczekiwanego efektu.
- Nie nalezy dotyka¢ skory gtowy. Nie trzymaj prostownicy poblizu
uszu, szyi i skory. Podczas uzywania, trzymaj za uchwyt (5/ Rys.1).
- Nie my¢ wtoséw zaraz po zabiegu.

- Po zakonczeniu uzywania, wytgcz urzgdzenie ustawiajgc
przetacznik(3/Rys.1) w pozycji «OFF» odtaczy¢ od sieci.
Prostownice dobrze przechowuje sie w stanie ztozonym
(zamkniete). Aby ztozy¢ prostownice zacisnij jg tak jak do
prostowania wloséw a nastepnie nacisnij przycisk blokady (7 /
Rys.1) pamietaj ze prostownica nie moze by¢ wigczona lub gorgca.
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UWAGA! Urzgdzenie nie powinno pracowac ciagle dtuzej niz 20 min

Czyszczenie i konserwacja

UWAGA!

- Nigdy nie czysci¢ urzadzenia gdy jest wigczone.

- Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odtgczy¢ urzadzenie
i poczekaé az ostygnie.

- Nie nalezy uzywaé agresywnych srodkdw czyszczacych.

- Nie dopuszczaj, aby woda lub inne ptyny dostaty sie do wnetrza
obudowy.

W celu oczyszczania korpusu nalezy przetrze¢ go miekkg wilgotng
tkanina, po czym przetrze¢ na sucho.

Przechowywanie
- Przed przechowywaniem odigcz urzgdzenie od sieci elektryczne.
- Oczys¢, przetrzyj do sucha i wysusz urzadzenie i jego czesci
przed przechowywaniem.
- Nie nawijaj przewodu dookota urzgdzenia.
- Przechowuj urzadzenie w suchym, chtodnym, nie zakurzonym i
nie wilgotnym miejscu z dala od dzieci.

Utylizacja
Produkt i jego czesci nie powinny by¢ wyrzucane z jakimikolwiek
innymi odpadami.
Jezeli postanowite$ wyrzucic¢ urzadzenie, prosimy, wykorzystaj do
tego specjalne punkty odbierajgce elektro-Smieci.

Charakterystyka i kompletowanie towaru moga ulegaé nieznacznym

zmianom, bez pogorszenia podstawowych konsumpcyjnych
wartosci towardw.
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Functionalitatea, design-ul si conformitatea cu standardele de calitate
garanteaza siguranta si usurinta in utilizarea acestui dispozitiv.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-l ca

un ghid de referinta pe intreaga durata de functionare a aparatului.

Placa este destinata pentru orice tip de par natural: subtire, normal,
ondulat, permanent vopsit.

Placa de intins parul este destinat pentru uz casnic.
Tn conditia respectarii normelor de exploatare si destinatiei tinte,
piesele produsului nu contin substante daunatoare.

Caracteristici tehnice

Model: MR 252

Alimentarea electrica:

Curent electric alternativ;

Frecventa nominala: 50 Hz;

Tensiunea electica (interval): 220V — 240V,
Puterea de consum (nominala): 55W

Clasa de protectie impotriva electrocutarii Il;

Protectia carcasei cu privire la patrunderea umiditatii este normala,
corespunde cu IPX0;
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Structura produsului

Figura 1 (pagina 2)

1. Suprafata de incalzire

2. Comutator (ON-pornit/OF F-oprit)
3. Buton de reglare a temperaturii
4.
5
6
7

Indicator luminos

. Méaner pentru retinere
. Cablu de alimentare cu stecar
. Buton de fixare a placilor

Masuri de securitate

Stimate utilizator, respectarea normelor de siguranta acceptate

si regulilor, stabilite in acest manual, face utilizarea acestui
aparat exceptional de sigura.

ATENTIE!

-Niciodata nu scufundati dispozitivul, cablul de alimentare si stecherul
acestuia n apa sau alte lichide.

-Nu permiteti patrunderea apei si a umiditatii pe componentele
electrice ale dispozitivul.

- Nu puneti si nu pastrati dispozitivul in locuri de unde poate cadea
n chiuveta ect.

- Nu apucati dispozitivul avind méinele ude.

in caz de nerespectare a regulilor de mai sus apare pericolul de
electrocutare!

- Niciodata nu lasati dispozitivul in functiune fara supraveghere

- Intotdeauna scoateti stecherul din priz& daca ati terminat de utilizat
dispozitivul, deasemenea fnainte de al curata si de al pune la stocare.
- Se interzice de a deconecta dispozitivul de la reteaua de alimentare
prin retragerea stecherului din priza tragand de cablu.
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RO/
LI} - Daca aparatul totusi e folosit in baie, pentru protectie
suplimentara se recomanda de instalat pe cablurile din baie

un dispozitiv pentru deconectarea circuitului in cazul aparitiei unui
curent rezidual (RCD) cu un curent nominal rezidual de operare care
sa nu depaseasca 30 mA. Pentru in-formatie mai detailata contactati
organizatia specializata.
- Scoateti intotdeauna stecarul din priza chiar daca nu folositi
aparatul pentru scurt timp, deoarece apropierea de apa este potential
periculoasa, chiar si atunci cand aparatul este oprit de la comutator.
- Inainte de utilizare, asigurati-va c& tensiunea de alimentare indicaté
pe dispozitiv corespunde tensiunii de la reteaua electrica din casa
Dvs.
Asigurati-va ca priza de la care doriti s& alimentati dispozitivul
corespunde puterii de consum indicata pe acesta.

- Utilizarea prelungitoarelor sau adaptoarelor pentru stecher pot
provoca daune dispozitivului si pot duce la incendiu.

- Nu utilizati niciodata dispozitivul daca este deteriorat cablul de
alimentare sau stecherul, in cazul in care dispozitivul nu functioneaza
in mod corespunzator, in cazul in care dispozitivul este deteriorat sau
a cazut in apa. Nu reparati dispozitivul desinestatator, apelati la cel
mai apropiat service centru autorizat.

-Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de catre copii si persoane
cu deficiente fizice sau mintale speciale, precum si de persoane care
nu au cunostinte si experienta in utilizarea a dispozitivelor de uz
casnhic, daca acestea nu se afla sub controlul, sau nu sunt instruiti de
catre persoana responsabila pentru siguranta lor.

- Cand dispozitivul este folosit de copii, sau in apropierea copiilor,
este necesara supravegherea permanenta din partea adultilor.

- Nu Iasati copiii sa se joace cu dispozitivul si materialele de
ambalare ale acestuia.

- Evitati atingerea cablului de alimentare cu suprafete supraincalzite
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sau ascutite.

- Nu permiteti intinderea prea intensa, atirnarea de pe marginea
mesei, rupturi si rasuciri ale cablului de alimentare.

- Nu aruncati dispozitivul.

- Nu va folositi de dispozitiv in afara incaperilor.

ATENTIE!

Fiti atenti, placile aparatului se incalzesc pana la o temperatura
nalta.

Pentru a evita arsuri nu va atingeti de placile incalzite, nu tineti
aparatul 1anga tdmple. Dupa ce ati oprit aparatul lasati-l sa raceasca.
Nerespectarea regulilor de mai sus poate duce la aparitia
riscului da a primi arsuri!

- Lacurile sau fixativele de par contin componente inflamabile. Nu le
folositi timp ce utilizati aparatul. Nu indreptati spre aparat stropi (de
aerosol) sau apa.

- Inainte de a folosi aparatul uscati bine parul.

- Nu utilizati dispozitivul Dvs, pentru alte scopuri decat cele pentru
care a fost proiectat.

Pentru uz comercial cumparati tehnica cu caracter industrial.
Actiuni in caz de situatii extreme

- Daca dispozitivul a cazut in apa, imediat, scoateti stecherul din
priza, fara sa va atingeti de dispozitiv sau de apa in care a cazut.

- In cazul in care din dispozitiv iese fum, scantei sau un miros
puternic de masa plastica arsa, intrerupeti imediat utilizarea
dispozitivului, scoateti stecherul din priza, contactati cel mai apropiat
service centru autorizat.
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RO/
MD Utilizare
fnainte de prima utilizare
- Inainte de prima utilizare indepartati materialele de ambalare,
asigurati-va ca toate piesele nu au defecte mecanice.

-Desfasurati cablul de alimentare complet.

-Amplasati aparatul pe o suprafata plana, uscata, termorezistenta.
- Conectati aparatul in priza.

Parul trebuie sa fie curat, uscat si pieptanat.

ATENTIE! Cand utilizati aparatul pentru prima data poate aparea fum
sau un miros specific de la materialele de conservare ce au nimerit
pe placile incalzite. Acesta este un fenomen normal, care va disparea
dupa cateva minute de functionare.

-Apasati pe butonul de fixare (7 /Des.1) ca placile sa se desprinda.

- Alegeti temperatura dorita cu ajutorul butonului de reglare a
temperaturii. Pentru parul subtire si deteriorat se recomanda o
temperatura mai joasa, pentru par normal — o temperatura medie si o
temperatura ridicata pentru par des.

Marcarea «160» corespunde temperaturii minime si marcarea «230»
indica temperatura maxima.

-Plasati comutatorul (2/Des. 2) in pozitia «ON»-pornit. Indicatorul
luminos (4/Des.1) se va aprinde cu culoare rosie, placile se vor
incalzi.

-Rotiti regulatorul in sensul acelor de ceasornic, tepmeratura se

va ridica. Rotiti regulatorul in sens invers acelor de ceasornic,
temperatura se va micsora. incalzirea dureaza aproximativ 1 minuté.
-Cand aparatul atinge temperatura setata, indicatorul luminos se va
aprinde cu culoare verde, aparatul este gata pentru utilizare.

-Pentru coafare, impartiti parul in trei parti: partea de sus, mijlocie si
partea de jos.
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-Inainte de a indrepta pérul, piepténati orice suvita de par. Tncepeti
sa indreptati de la partea de jos. Dupa ce ati indreptat partea de jos,
treceti la partea medie si mai departe.

-Luati o suvita de par, aproximativ 5 cm, si strangeti-o intre placi,
trageti usor de la radacina catre capatul parului. Tineti aparatul cu o
mana, strangand parul ferm intre placi.

-Tineti placile Tmpreuna, glisati-le dea lungul parului de la radacina
pana la capete printr-o migcare lina. Daca suvita de par nu s-a
indreptat bine, indreptati-o inca o data. Repetati miscarea pana
suvita nu va fi indreptata.

- Nu atingeti cu placile pielea dumneavoastra. Nu atingeti urechile si
gatul. Cand folositi aparatul tineti-l de méaner (5/Des.1).

- Nu pieptanati parul imediat dupa indreptare, asteptati ca el sa
raceasca.

-Dupa utilizare opriti aparatul de la comutator (3/Des.1), apasati
butonul «OFF» —indicatorul se va stinge, deconectati aparatul din
priza.

Placa pentru par e comod a pastra in pozitia inchisa. Pentru a
inchide aparatul strangeti placile impreuna si apasati butonul de
fixare. (7 /Des.1).

ATENTIE! Nu se permite utilizarea continua a aparatului mai mult de
20 min.

Curatarea si ingrijirea

ATENTIE!

- Niciodata nu curatati dispozitivul care este conectat la reteaua
electrica.

- Tnainte de curatare deconectati dispozitivul de la reteaua electrica si
lasati ca acesta sa se raceasca.

- Niciodata nu scufundati dispozitivul si cablul electric al acestuia in
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apa sau alte lichide.

- Nu utilizati solutii de curatat cu proprietati agresive sau
materiale abrazive.

Pentru a curata carcasa mai intai stergeti aceasta cu o carpa umeda
si apoi cu una uscata

Pastrarea
- Inainte de a pune dispozitivul la pastrare, deconectati-l de la reteaua
electrica si lasati-l sa se raceasca. Apoi curatati dispozitivul si lasati
ca acesta sa se usuce.

- Nu stringeti cablul de alimentare prin imprejmuirea carcasei
dispozitivului cu acesta Tn timp ce cablul este inclus in reteaua
electrica sau dispozitivul nu s-a racit.

- Pastrati dispozitivul intr-un loc uscat, racoros, ferit de colb, copii si
persoane cu dizabilitati fizice si mintale.

Reciclarea
Acest produs si derivatii acestuia, nu trebuie aruncate impreuna cu
alte deseuri. Insistam s& aveti un punct de vedere responsabil fata
de prelucrare si depozitare, pentru a pastra resursele materiale prin
folosirea repetata a acestora. Daca va decideti sa aruncati aparatul la
gunoi, va rugam sa folositi sistemele publice special prevazute pentru
reciclarea deseurilor, din localitatea Dvs.

Caracteristicile, componentele si aspectul exterior al produsului pot fi

usor modificate de catre producator, fara a compromite principalele
calitati ale produsului.
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Bnarogapum Bac 3a nokynky TeXHUKu

el 2

®YHKUMOHaNBHOCTb, AM3aiiH U COOTBETCTBME CTaHAapTaM KayecTsa
rapaHTupytotT Bam HagexHocTb 1 yaobCTBO B MCNOMb30BaHUN
AaHHoro npubopa.

Moxanyncrta, BHUMAaTENbHO NPOYUTaNTe AaHHOE PYKOBOACTBO MO
aKcnnyaTauum n COXpaHuTe ero B Ka4ecTse CrpaBo4yHOro nocobus B
TeyeHne BCero cpoka akcnnyarauum npudopa.

Lunusl npeaHasHaveHsbl AN yxoaa 3a nobbiMy TNammn HaTyparnb-
HbIX BOSIOC: TOHKUMM, HOPMaslbHbIMMW, HaTyparnbHO BbIOLLMMUCS, C
XVIMUYECKOW 3aB1BKOW MINWN OKpaLLEHHbIMU.

Mpn ycnosun cobnioaeHns npasum 3KCryaTaLmm 1 Lenesoro
HasHa4YeHWs, YacTu U3Jenusl He CopepXaT BPeaHbIX Ans 300POBbS
BELLEeCTB.

TexHMYecKkne xapakTepUCTUKU
Mopgenb: MR 252
AnekTponutaHue:
Pog Toka- nepemMeHHbI;
HomuHanbHas yactota 50Iu;
HomuHanbHoe HanpsixeHue (amanasoH) 220-240B;
HomMuHanebHas mowHocTe: 55 Br;
Knacc 3awmTthbl oT nopaxxeHus aneKkTpoTokom Il;

WcnonHeHue 3awuThbl kopnyca
OT NPOHUKHOBEHUA Bnaru obbliuHoe, cootBeTcTByeT IPX0;
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YcTtpouncTBo npubopa
PucyHok 1 (cTpaHuua 2)
1. HarpeBatenbHble NOBEPXHOCTN
2. Boikntoyatenb (ON-BkntoueHo/OF F-BbIKno4eH0)
3. Pyyka perynmpoBku Temneparypbl
4. CBeToBOW MHAMKATOP paboThbl
5. PykosTka anst yoepxaHus
6. LWWHyp nuTaHus ¢ BUNKON
7. KHonka domkcaumm wmnuos

Mepbl 6e3onacHocTH
YBaxaeMblii nonb3oBaTenb, cobnoaeHne obLEeNnpPUHATBLIX
npaBun 6e30MacHOCTU U MpaBuIl U3NOXEHHbIX B AaHHOM PYKO-
BOACTBe AenaeT Ucnonb3oBaHMe AaHHOIo NpMGopa UCKIYU-
TenbHO 6e3onacHbIM.

BHUMAHMUE!

- 3anpelLaetcs Mcnorb3oBaTb ANeKTponprbop B NobbIX MecTax,
rAe BO3MOXHO nonagaHvie BoAabl unm Bnaru Ha npubop (bacceiitsl,
BaHHbIE KOMHaTbI, AyLIEBbIE KabuHbI).

- Hukoraa He norpy»xaiite anekTponpubop, ero ceTeBow LHYp 1
BUIKY B BOZY VN ApYrve XUAKOCTH.

- He 6epute npnbop MOKpbIMK pyKamu.

Mpwu HecoGnoaeHUN NpaBUN BO3HUKAET ONAaCHOCTL NOPaXeHUsA
3NeKTPOTOKOM!

- Hukoraa He ocTaBnsinTe BKNOYEHHbIV anekTponpubop 6e3 npucmo-
Tpa!

- Mepen ncnons3osaHnem npubopa ybeamteck, YTO HanpsxxeHve
nUTaHWs ykasaHHOe Ha Npmbope COOTBETCTBYET HaMPSXKEHUIO AeK-
TpoceTu B Bawem gome.

- Ecnun npnbop Bce e ncnomnb3yeTcst B BaHHOM KOMHaTe, B Ka4ecTse
[OMOMNMHUTENbHOW 3aLUMThl HEOBXOAUMO YCTaHOBUTL Ha 3NEKTPONpo-
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BOZKY BaHHOW KOMHaTbl YCTPOMCTBO 3aLLUTHOMO OTKIMHYEHUS!

(Y30), c ycTaBkoii cpabaTbiBaHWs Ha HOMUHATbHbBIN TOK

yTeukn He 6onee 30MA. 3a 6onee nogpobHon nHgopmaLmen obpa-
TUTECH B CMELIMAnNm3NPOBaHHY MOHTaXKHYHO OpraHm3aumio.

- Bcerga BelHUMaWiTe BUMKY M3 PO3ETKMN AaXe eCrn Bbl HE NCTONb3Y-
eTe Npubop KpaTKOBPEMEHHO, TakK kak 6nn3ocTb BOAbI NOTEHLMANbHO
onacHa, Aaxe ecrnv npubop OTKITYEH NEPEKNOYaTENEM.

- Vlcnonb3oBaHve anekTpuieckux yannMHUTENen Unm nepexoqHUKoB
CeTEBOW BUIIKM MOXET CTaTb NPUYUHON MOBPEXAEHNS 3neKTponpubo-
pa 1 BO3HWKHOBEHUS NoXapa.

- NaHHbI NpMbBOop He NpeAHa3HayeH Ans UCMoNb30BaHUS AETbMU

1 NoAbMU C OFrpaHUYeHHbIMU PU3NHECKUMU UM YMCTBEHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMU, @ TaKKe NogbMY HE UMEIOLLMMW 3HAHUA U OnbiTa
MCMonb30BaHNs GbITOBbIX NPUBOPOB, ECINN OHWN HE HAXOAATCS NOA
KOHTPOIEeM, UM He MPOUHCTPYKTUPOBaHbI NIMLIOM OTBETCTBEHHbIM 3a
nx 6e3onacHoCTb.

- Mpwn ncnonb3oBaHun Npubopa B6NM3N geTer, HeoBXoanM NOCTOSH-
HbI KOHTPOIb B3POCHbIX.

- He nosBonawTte getam urpatb ¢ IprbopoM 1 ynakoBOYHbIMWU MaTe-
pranamu.

- He ncnonbayiite npnbop BHE NOMELLEHNIA.

- He ncnonbayiite npyHagnexHocTy He BXoAsLye B KOMMEKT
[AaHHoro npubopa.

- Hukorga He ucnonb3ynte npnbop, ecrnv NoBpEeXAeH CETEBOW LLUHYP
WNu BUIKa, ecnu npnbop He paboTaeT AOMKHLIM 06pa3om, ecnu
npubop noBpexaeH unv nonan B Bogy. He peMoHTupyiite npudop
caMoCTOsiTeNbHO, 06paTUTECh B BrXanLLMIA CEPBUCHBIN LIEHTP.

- Becerga otkntovarite anektponpubop ot cetu, ecnn Bel ero He
ncronbayeTe.

- 3anpeLllaeTcs oTKMOYaTh NpUOOP OT CETU BblAEPTMBaHNEM CETEBOW
BWITKM U3 PO3€eTKN 3a Kabernb.

- He ponyckaite kacaHusi LUHYpa K HarpeTbiM NMOBEPXHOCTSIM.
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- He 6pocanTe npmbop.

- Nakn 1 pukcaTopbl ANst BONOC coaepXaTt OrHeornacHble KOMMOHEH-
Tbl. He nonb3yiteck umu npu BkntodeHHoMm npubope. He Hanpaensi-
Te Ha NpMBop HWKaKMX BpbI3r (aapo3ons) unu Boabl.

- Mepea npumeHeHneM npubopa BbICyLLNTE BOMOCHI.

BHUMAHME!

ByabTe ocTopoxHbI, BO BpeMsi paboTbl HarpeBaTernbHble NOBEPXHO-
CTW LLMMLOB HarpeBatoTCs A0 BbICOKOW TemnepaTypsbl.

Bo nsbexaHune nony4eHnst 0XXOroB He NpukacawTech K Harpesa-
TENbHbIM 3NIeMeHTaM, He aepXxuTe Nnpubop Bo3ne BuckoB. Mocne
OTKII0MEHMS Npubopa AanTe emy OCTbITb.

Mpu HecobnOAeHUN BbILLEU3NOXEHHbIX NPaBUsl, BO3HUKaeT
onacHoCTb norny4eHus oxora!

[encTBuA B aKCTpeMarnbHbIX CUTYaLMAX:
- Ecnv npubop ynan B Boay, HeMeAIEHHO, BbIHETE BUIKY U3 PO3ETKY,
He mpurKacascb kK camomy npubopy unu Boae.
- B cnyyae nosiBneHust ns anexktponpmbopa AbiMa, UCKpeHus,
CUIMbHOTO 3anaxa ropesion 13onsauun, HeMeaneHHo npekpaTnTe
ncnonb3oBaHne nNpnbopa, BblHETE BUMKY 13 PO3ETKW, 0bpaTuTech B
OrvkanLLMn CepPBUCHDBIN LIEHTP.

Ucnonb3oBaHue npubopa
-Mepen nepBbIM MCNONBb30BaHMEM yaanuTe yNnakoBOYHbIE MaTepua-
Nbl, y6eauTechb YTo BCe YacTu Npubopa He MMEOT NOBPEXAEHWIA.
-MonHOCTLI0 pasmMoTanTe LWHYP NUTaHUS.
-MonoxuTte NpuGop Ha NIOCKYHO CyXyto TENNOCTOMKYIO MOBEPXHOCTb.
-MoakntounTe NpnbOp K aNeKTpoceTu.
Bonocsl OOIMKHbI ObITb YNCTBIMU U CyXrMn n pac4yeCaHHbIMU.
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BHUMAHMUE! Bo Bpems nepBOro BKIOYEHUS MOXET NOSIBUTb-

Csi HEMHOrO AblMa unu cneundunyeckunii 3anax, Bbi3BaHHbIN
nonagaHWeMm KOHCepBaLUMOHHbIX MaTepuarnoB Ha HarpeeaTenbHbIN
3MeMEeHT. TO HopMarbHbIE SIBMIEHUSI, OHN UCHE3AOT Yepe3 HECKOSb-
KO MUHYT 3KCnyataumm.

- Haxkmute Ha kHonky dpukcaumm (7 /Puc.1) 4Tobbl Wbl OTKPbI-
nCb.

- BeibepuTe pyukoi Tepmoperynsitopa Tpebyemyto Temneparypy.
NS TOHKVX MM NOBPEXAEHHbIX BONOC NpeanoyTuTeribHa H13kas
Temnepatypa, cpedHsis Temneparypa [Ansi HopMmarbHbIX W BbiCOKas
AN NNOTHBIX BOMOC.

OTmeTka «160» COOTBETCTBYET MUHMMArbHOW TeMneparype, OTMeT-
Ka «230» MakCcumarnbHOW.

- MNepeseauTe BbikNoyaTens (2/Puc. 2) B nonoxeHne « ON»-Bknto-
YyeHo. CBeToBOM MHAMKaTOpP (4/Puc.1) 3axoKkeTcst KpacHbIM CBETOM,
LUMNLbI HAYHYT Pa3orpes.

- Bpaluennem pyykn perynstopa rno 4acoBoW CTperke Temnepary-
pa HarpeBaTenbHbIX MOBEPXHOCTEN NOBLILLAETCS, NPOTUB YacOBOM
yMeHbLuaeTcs. Pa3orpes 3aHMMaeT okorno 1 MUHYTbI.

- Koraa yctaHoBneHHas TemnepaTypa AOCTUrHyTa, CBETOBOW UHAMKA-
TOP 3aX0OKeTCs 3eM1eHbIM CBETOM, NPUBOP roTOB K MCMOSb30BAHWIO.

- Ytobbl coenatb yKnagky, pasgenvTe BofoChl Ha TpU YacTu: BEPX-
HAS1 YaCTb, CPEAHSIS U HUXKHSS.

- Mepen BbINpsiMAeHVeM, pacdeLlumTe Kaxayto npsigb. HaunuTe Bbl-
npsiMIeHne BOMNOC C HUxHel YacTu. Korga HuxHee Npsiav NonHOCTbIO
BbINPSAMIEHbI, MEPEXoauTe K crieaytoLemy psay o Kpyry.

- Bo3bMuTe YacTb BOMOC, NPUMEPHO S5CM, TYro 3aXMUTE U TAHUTE
BHW3 OT KOPHEN BOMIOC [0 KOHYMKOB. [lepXuTe yCTPOWCTBO OZHOMN
PYKOWA, 3a>KMMasi BOSIOChI NIOTHO MeXAy NnacTuHamu.

- YoepuBaviTe NnacTvHbl BMECTe, OnycKas Lunubl BHX3 MO BCen
ANVHe BONOC OT KOPHeW A0 KOHYMKOB OAHVM NIaBHbIM ABVXEHUEM.
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MpoBeauTe elle pas, ecnuv Npsidb He 4OCTAaTOYHO BbINPSIMIEHa.
MoBTOpSNTE, NOKa BbINPAMIEHWE He OyaeT AOCTUTHYTO.

- LUMnubl He AOMKHBI KacaTbCsa KOXW ronoBbl. He nogHocKTe LWmnnLbl
6nm3ko K yam, Lwee n Koxe. Bo Bpems ncnonb3osaHns yaepxvisan-
Te Wunubl 3a pyyky (5/Puc.1).

- He pacyecbiBaiite Bonocskl cpasy xe nocrne BbiNpsMIIeHNs, NOA0-
XAWTE NOKa OHW OCTbIHYT.

- [Mocne okoHYaHWS UCMONb30BaHNSA BbIKMIOUUTE NPUBOP BbIKMOYa-
Tenem (3/Puc.1) , yctaHoBuB ero B nonoxenve «OFF»—noracHeT
WHOWKATOP, W OTKIMIOYUTE OT AMEKTPOCETY.

LLnnubl yoobHO XpaHWTb B CITIOXXEHHOM (3aKpbITOM) MOMoXeHuW. Ans
3aKpbIBaHUs1 COeAMHNTE IO CMbIKaHUsi HarpeBaTenbHbIX MOBEPXHO-
cTer obe YacTu WMNLUOB, U HaXXMUTE KHOMKY dpukcaumm (7 /Puc.1).

BHUMAHMUE! He pnonyckaeTcs HenpepbiBHas paboTa nagenus
cBbille 20 MUHYT.

Yucrka n yxon

BHUMAHUE!

- Hukorga He uncTtmTe Npubop BO BKIIOYEHHOM COCTOSIHUMN.

- MNepepn oumcTKoM OTKMOYMTE NPUBOP U faliTe emMy OCTbITb.

- He ncnonb3yiite abpasunBHble YMCTSLLME CPEACTBA.

- He nossonsnte Boge unu nobon Apyron XmnakocTi nonagartb
BHYTPb kopnyca npubopa.

[Ins ounCTKM NPOTpUTE NOBEPXHOCTL NpUBopa MATKON, crnerka Bnax-
HOW TKaHblo, 3aTeM cyxoW. [lanTe npnbopy NOMHOCTHIO BbICOXHYTb.

- JTloboe ppyroe obcnyxmBaHWe AOMKHO BIMOMHATLCSA KBAaNMuum-
POBaHHbLIM NEePCOHaNIoM B CEPBUCHOM LiEHTPE.
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XpaHeHue
- MNepepn xpaHeHMeM OTKMOUUTE NPUBOP OT CETU U JaiiTe eMy
OCTbITb.
- He HamartbIBaiTe LWHYp BOKPYT He OCTbiBLUEro npmbopa.
- XpaHuTe npubop B CyxoM, MPOXIIaAHOM, He 3anblfIeHHOM MecTe
BAANM OT AeTel 1 Noaen ¢ orpaHNYeHHbIMU PU3NYECKUMU 1 yM-
CTBEHHBIMU BO3MOXHOCTSMM.

Ytunusauus
OTOT NPOAYKT 1 ero YacTu He criedyeT BbibpackiBaTb BMeCTe C
Kakmmu-nnbo otxogamu. Criegyer, OTBETCTBEHHO OTHOCUTCS K UX Ne-
pepaboTke 1 xpaHeHuto, YTObbI MoAAEPXKMBATL NOBTOPHOE MCMOMb-
30BaHWe MaTepuanbHbIX pecypcoB. Ecnn Bl pelumnm Belbpocuts
YCTPOMNCTBO, NOXarnymncra, Ucrnonb3ynTe creunanbHble BO3BpaTHLIE U
cbeperatoLume cucTembl.

XapaKTepI/ICTI/IKI/I KOMMSEKTaLUmMs U BHELUHWUIA BUA U3aenuvs MoryT

He3HauyuTenbHO N3MEHATLCA NPONU3BOAUTENEM, 6e3 yXyaleHuns
OCHOBHbIX n0Tpe6|/|TeanKv|x KayecTB usgenua.
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Oskyemo Bam 3a KyniBnto TexHiku
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dDyHKUiOHaNbHICTb, AN3alH i BigNOBIQHICTb CTaH4apTaM SKOCTi
rapaHTyoTb Bam HafinHICTb i 3pyYHICTb Y BUKOPUCTaHHI 4aHoro
npvnagy.

Byap nacka, yBakHo npounTanTe AaHuin NocibHUK 3 ekcnnyaradii Ta
36epiraiiTe NOro B AKOCTi AOBIAKOBOrO MOCIBHMKA NPOTArOM yCbOro
TEpPMiHy BUKOPUCTaHHSA Mpunagy.

LLnnui npusHadeHi ons gornsgy 3a 6yab-akumy TUNamu HaTyparnb-
HOro BOMOCCS: TOHKMMW, HOPMAnbHUMU, HAaTypanbHO Ky4yepsBuMm,
3 XiMi4HOO 3aBMBKOIO ab0 3abapBneHNMH.
3a ymMoBM AOTPUMaHHSA NpaBui ekcnnyaradii Ta LinbsoBoro npu-
3Ha4YeHHS, YacTUHM BUPODY He MICTATb LIKIANMBUX ANS 340POB’S
PEYOBUH.

TexHiYHi xapakTepucTukmn
Mopens: MR 252
ONeKTPOXNBIEHHS:
Pig cTpymy - 3MiHHWUIA;
HowmiHanbHa yactoTa 500y,
HominanbHa Hanpyra (giana3oH) 220-240B;
HominanbHa noTyxHicTb: 55BT
Knac 3axucTy Bia ypaxeHHs enekTpocTpymom ll;

BukoHaHHs 3axucTy Kopnycy
Bif NPOHUKHEHHSA BONoru: 3suyainHe, signosigae IPX0;
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Cknag npunagy
MantoHok 1 (cTopiHka 2)
. HarpiBanbHi nosepxHi
. Bumukay (ON- BkntoyeHo/OFF- BUMKHeHe)
. Pyyka perynioBaHHsi Temnepatypm
. CeiTnoBun iHankaTop poboTn
. Pyyka ans ytpumanHs
. LLIHYp u1BMNEHHS 3 BUNKOIO
. KHonka dpikcauii wmnuis

~NOoO O~ WN -

3axopau 6e3neku
LLlaHOBHMI KOpPUCTYBay, AOTPMMaHHS 3aranbHOMNPUNHATUX
npaBun 6e3neku i npaBun BUKNageHUX y 4aHOMy KepiBHULTBI
po6GMTL BUKOPUCTAHHA [AHOTO Npunaay BUKOYHO Ge3neyHuM.

YBara!

- 3ab60OpOoHAETLCS BUKOPUCTOBYBATU eneKkTponpunag B byap-akux
MicusiX, e MOXIMBE nonagaHHs Boam abo Bonoru Ha npunag (6a-
CenHN, BaHHi KiMHaTu, AyLWOBi kabiHwn).

- Hikonu He 3aHyptonTe enekTponpunag, Moro Mepexesun LLHYp Ta
BUIKY Y Bogy abo iHLWi piguHu.

- He 6epiTb npunag MokpvMu pykamu.

- Mpn HeagoTpMMaHHiI NpaBuMN BMHUKAE HeGe3neka ypaxeHHs
enekTpocTtpymom!

- Hikonu He 3anuwainTe yBiMKHEHWIA enekTponpunag 6e3 Harnsay!
- Mepen BUKOpUCTaHHAM NpUnagy nNepekoHanTecs, Wo Hanpyra
XUBIEHHA 3a3HaveHa Ha npunagi Bianosigae Hanpysi enekrpome-
pexi y Bawomy gomi.

- AKLO Npynaa BUKOPWUCTOBYIOTb Y BaHHIN KiMHaTI, TO micns Kopu-
CTYBaHHS CMig BUTSIHYTW BUIKY 3 PO3ETKW, OCKiNbKy BNm3bKiCTb
BOAM CTaHOBUTL Hebe3neky, HaBiTb Konu nNpunag BUMKHeHo. B
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enekTponpoBoALi BaHHO| KiMHaTW HEOOXiOHO BCTAHOBUTU
[00aTKOBUIA 3aXMCT 3@ JOMNOMOIOH NPUCTPOHD 3aXUCHOIO
BigkntodyeHHs1 (PCO) 3 HOMiHaMNbLHOK CUMOK CTPYMY CripaLiloBaHHs!
He GinbLu Hix 30MA.
HeobxigHo NpokoHCynbTyBaTUCA 3 haxiBLSMU i3 MOHTYBaHHS enek-
TpOyCTaTKyBaHHS.
- 3aBXAn BUMMaNTe BUMKY 3 PO3ETKN HaBiTb SKLLO BU HE BUKOPUCTO-
BYETE NpuUnaz KopoTKo4acHoO, OCKifNbKM Bnn3bkicTb BoAW NOTEHLINHO
Hebe3neyHa, HaBiTb SKLLO Npunazg BiKMOYEHUI NepeMmKadem.
- BukopucTaHHSA eneKkTpuYHUX NogoBXyBaYiB abo nepexigHukia
MepeXeBOi BUINKN MOXe CTaTh MPUYMHOK MOLUKOPKEHHS eNeKTpo-
npunaay i BAHNKHEHHS MOXeXi.
- Llet npucTpin He NnpuaHa4YeHo Ans BUKOPUCTaHHS AiTbMU Ta
nogbmMn 3 06MexxeHnMmU isndHUMK abo po3yMOBUMU MOXIUBOCTSI-
MU, @ TaKOX NIOABMMU LLO HE MatoTb 3HaHb | 4OCBIQY BUKOPUCTaHHS
nobyToBuUX Npunagis, SKLLIO BOHWN He 3HAxXoAATbCA N KOHTponeMm,
abo NpoiHCTpyKTOBaHi 0cOO0I0 BigNOBigaNbHOK 3a ix 6e3neky.
- Mpw BUKOpUCTaHHI Npunagy nobnuay Aiten, HeobXiAHWA NOCTINHUIA
KOHTPOrb JOPOCHMX.
- He pgossonsiTe gitam rpatuca 3 npunagoM Ta nakyBanbHUMU
marepianamu.
- He BukopuctoByiTe npunag nosa npUMILLEHHAMU.
- He BuKopucTOBYITE NpUnagas Wo He BXOAATb A0 KOMMMEKTY
AaHoro npunaay.
- Hikonn He BrkopucTOBYINTE Npunag, KO NOLIKOOAXEHWUN LLUHYP
abo BunKa, siKLo Npunaj He npauke HanexHUM YMHOM, SIKLLO
npunag nowkomxeHui abo notpanve y Boay. He pe-
MOHTYWTE Npunaj caMocTiiHO, 3BEPHITLCA B HAWBNvKunii cepaic-
HWUA LIeHTP.
- 3aBxau BUMMKaNTe enekTponpunag Big Mmepexi, skwo Bu noro He
BVKOPWCTOBYETE.
- 3abopoHsieTbCs BigkntoyaT Npunag Big Mepexi BUCMUKYBaHHSAM
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MepexeBoi BUIKM 3 PO3eTKM 3a kaberb.

- He ponyckaiTe TopKaHHS LUHypa XMUBMEHHS [0 HarpiTux noeep-
XOHb.

- He knpawnTte npunag.

- Ilaku i dikcaTopm 4ns Bonoccs MicTATb BorHeHebe3neyHi kom-
NOHEHTN. He KopuCTyrnTECH HUMU MPU BKINOYEHOMY npunagi. He
CnpsIMOBYITE Ha Npunag Hisknx 6pn3ok (aeposonio) abo Boaw.

- Mepepn 3acTocyBaHHAM Npunagy BUCYLLITb BONOCCS.

YBATA! byaste o6epexHi, nig yac poboTu HarpiBanbHOi NOBEPXHi
LMNUiB, HarpiBalTbCA A0 BUCOKOI TeMnepaTypu.

LLlo6 yHUKHYTN OTpUMaHHS OMikiB He TOpkaWTecs A0 HarpiBanbHUX
enemMeHTIB, He TpumanTe npunag 6ing sickis. IMicns Bigkn4YeHHN
npunaay Aante NOMy OXOINOHYTW.

Mpu HegOTPUMAaHHI BULLEBUKITaAeHUX NPaBui, BUHUKaE He-
6e3neka OTPUMaHHA oniky!

Lii B ekcTpeManbHUX CUTYyaLlisix
- AKwo npunag ynas y BoAy, HeranHo, BUMMIiTb BUIKY 3 PO3ETKU, He
TopKaruncb Ao camoro npunagy abo sBoau.
- Y BUunagky nosiBv 3 eneKkTponpunagy Avmy, iCKpiHHS, CUIMbHOIO 3a-
naxy ropinoi ionsuii, HeranHo NPUNUHITL BUKOPUCTaHHSA NpUNaay,
BUMKHITb 3 PO3€TKW, 3BEPHITbCS B HANBNMKUYNIA CePBICHUIA LIEHTP.

BukopucTtaHHsa npunany
- Mepepn nepLunMm BUKOPUCTaHHAM BMAANITE NaKyBanbHi MaTepianu,
nepeKkoHanTecs L0 BCi YaCTUHW Npunagy He MakoTb MOLUKOMKEHb.
- MoBHicTIO po3moTanTe LWHYP XKUBIEHHS.
- MoknapaiTe npunag Ha Nnocky, Cyxy, TENNOCTINKY NOBEPXHHO.
-MigknioviTe Npunag 4o enekTpomepexi.
Bonoccsa noByHHI ByTK YNCTUMU, CYXMMU | pO34ECAHUMMN.
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YBAT'A! nig 4yac nepLuoro BKIKOYEHHS MOXe 3'ABUTUCS TPO-

xv My abo cneumdivHuiA 3anax, BUKMUKaHWUIA nonagaHHsM
mMartepianis KoHcepBaLii Ha HarpiBanbHUIA enemeHT. Lie HopmanbHi
SBMLLA, BOHW 3HUKAIOTb Yepes3 AeKinbka XBUMWH eKcnyaradlii.

- HatucHite Ha kHonky dikcauii (7 /Man.1) wo6 wmnui Bigkpunucs.
- Bnbepitb pyykoto Tepmoperynsatopa HeobxigHy Temnepatypy. Ans
TOHKOro abo MOLUKOAXEHOro BOMOCCS NepeBaxHa H13bka Temne-
paTypa, cepefHs TemnepaTtypa Ans HopMarnbHWUX i BUCOKa A
LLiNbHOro BONOCCS.

BigmiTka « 160» BignoBigae miHiManbHi TemnepaTypi, BiaMiTka «
230» MakcMmanbHin.

- MepeBeaitb BUMKKaY (2/Man. 2) B nonoxeHHsi « ON»-BKHOYEHO.
CsitnoBu#i ingukatop (4/ Man.1) 3ananuTbcs YEPBOHUM CBIiTIOM,
LML NOYHYTb PO3irpiBaHHs.

- ObepTaHHAM PyyKU perynsatopa 3a rogqMHHUKOBOIO CTPINKOK TEM-
nepaTypa HarpiasnibHVUX MOBEPXOHb MiABULLYETLCS, NPOTW FOANHHOI
3MeHLyeTbCs. PosirpiBaHHs 3ariMae 6mmM3bKko 1 XBUMMHN.

- Konu BcTtaHoBneHa TemnepaTtypa JOCsArHyTa, CBiTIOBUIN iHOUKATOP
3ananuTbCs 3eneHVM CBITIIOM, NPUNaz roToBUIA 4O BUKOPUCTaHHS.
- LLlo6 3pobuTu yknagaHHs, po3ainuTe BONOCCA Ha TPU YaCTUHU:
BEPXHHA YaCTWHa, CEPEQHSt i HUXKHS.

- Mepepn BUNpAMNEHHSAM, PO34eLLiTb KOXXHE MacMo. PO3No4HiTL
BUNPSIMIIEHHS BOMOCCS 3 HUXHBLOI YacTuHW. Konu HkHE nacMy
MOBHICTIO BUNPSMIEHI, NepexoabTe A0 HAaCTYMHOro psAy Mo Kony.

- BisbMiTb YacTuHy Bonoccs, npMbnuaHo 5¢m, Tyro 3aTUCHITD i
TATHITb BHWU3 Bif KOPEHIB BOMOCCA A0 KiHYKUKIB. Tpumante npucTpin
OfHIEI0 PYKOID, 3aTUCKaKUM BOMOCCSH LWiNbHO MK NnacTUHamu.

- YTpumyiiTe NnacTMHy pa3om, OnyCcKakum LML BHU3 MO YCil
OOBXWHI BONOCCS Bif, KOPEHIB 40 KiHYMKIB OOHMM M@BHUM PYXOM.
MpoBepaiTh Le pas, AKLO NacMo He AoCUTL BUNpsiMieHe. MoBTo-
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ptoviTe, NOKN BUNPSIMIEHHsT He Byae JocsrHyTe.

- Wmnui He NOBWMHHI TOpKaTUCS LUKIPW ronoBy. He nigHockTe Wmnui
6n13bko A0 ByX, WK i WKipi. [ig yac BUKOPUCTaHHS yTpUMyinTe
wmnui 3a pyyky (5/Man.1).

- He poasuicynTte Bonoccs Bigpasy x nicrs BUNPAMITIEHHS, MoYeKanTe
0K/ BOHN OXOMOHYTb.

- Micns 3akiHYeHHA BUKOPUCTaHHSA BUMKHITb Npunag Bumukadem (3/
Man.1), BcTaHOBMBLUM 110r0 B NonoxeHHs « OFFx»-noracHeT iHAWKa-
TOP, i BiOKNIOYITb Big enekTpoMepexi.

LLimnui 3py4Ho 36epirat B cknageHomy (3aKpuToMy) MOMOXKEHHI.
[ns 3akpuBaHHA 3'eaHaNTe A0 3IMKHEHHST HarpiBanbHUX NMOBEPXOHb
obuaBi YaCTMHM WMNUIB, | HATUCHITL KHOMKY dhikcauii (7 / Man.1).

YBATA! He gonyckaeTbcsi 6e3nepepBHa poboTta BUpoOy AoBLUE Hix
20XBUMWH.

YuweHHA Ta gornag

YBATA!

- Hikonu He uncTiTh Npunag y BKIIOYEHOMY CTaHi.

- MNepen YMLWEeHHAM BUMKHITL Npunag ta gante NoMy OXOMOHYTK.

- He BukopucToByiiTe abpasnBHi YncTsaum 3acobum.

- He possonsiite Bogi abo Byab-SKkMM iHLIMM pigMHam noTpannsaTy
BCEpeAuHy Kopnycy npunaay.

-[iNS oYMLLEHHS NPOTPITb NOBEPXHIO M’SIKOI0,3Merka BOorok TKaHu-
HOIO MOTiM cyxoto. [laviTe Nnpunagy NOBHICTIO BUCOXHYTU.

- Byab-ske iHWe 06cnyroByBaHHA NOBUHHO BUKOHYBaTUCH
KBaniikoBaHNMM NepcoHanomM B CEPBICHOMY LIEHTPI.
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36epiraHHs
- Mepep 36epiraHHsM BigKMOYITL NpUNag Big Mepexi Ta
[avite NOMy OXOIOHYTM.
- He HamoTy#Te LWHYp HAaBKOMO HE OCTUITIOro Npunagy.
- 36epiraiiTe Npunag y cCyxomy, NpOXONoAHOMY, He 3anuiieHoMy
MicLi Aaneko Bi Aiten i niofen 3 o6MexeHnMmn isyHUMKM Ta posy-
MOBVMMW MOXITMBOCTAMU.

YTunisauin
Llen npoaykT Ta oro YacTuHW He cnif BUKMAaTu pasoMm 3 byab-si-
KuMu Bigxogamu. Cnig, BiANoBiAanbHO CTaBUTUCH A0 iX nepepob-
KW i 30epexeHHIo, LWob niaTprMyBaTh MOBTOPHE BUKOPUCTAHHS
MarepianbHux pecypciB. AKLO By BUPILLIMAM BUKMHYTU NPUCTPIN,
Oyab nacka, BUKOPUCTOBYMTE cnewianbHi MOBOPOTHI i 36epiratoyi
CcUCTEMN.

XapaKTepucTuku KOMNekTauisi i 30BHiLLHI BUIMsSA BUPOBY MOXYTb
He3HayHO 3MiHIOBaTMCS BUPOOHMKOM, 6e3 NoripLueHHS OCHOBHYX
CMOXUBYMX AKOCTEN BUPODY.
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